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II

(Teatised)

EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDE, ORGANITE JA ASUTUSTE TEATISED

EUROOPA KOMISJON

Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 107 ja 108 raames antava riigiabi lubamine
Juhud, mille suhtes komisjonil ei ole vastuviiteid

(EMPs kohaldatav tekst)

(2010/C 217/01)

Otsuse vastuvdtmise kuupdev 9.6.2010
Riikliku abi viitenumber N 63/10
Liikmesriik Hispaania
Piirkond Murcia

Nimetus (ja/vdi abisaaja nimi)

Garantia para la obtencidn de financiacién para la construccion del Aeropuerto
Internacional de la Region de Murcia

Oiguslik alus

Ley 4/1997, de 24 de julio de construccion y explotacion de infraestructuras de
la Regién de murcia (BORM n° 195 de 25 de agosto de 1997)

Orden FOM 1252/2003, de 21 de mayo, por la que se autoriza la construc-
cién del Aeropuerto de la Regién de Murcia, se declara de interés general del
Estado y se determina el modo de gestién de sus servicio

Acuerdo del Consejo de Gobierno de 18 de marzo de 2004 por el que se declara
como Actuacién de Interés Regional el Aeropuerto de Murcia

Ley 14/2009, de 23 de diciembre de presupuestos generales de la region de
Murcia (BORM n° 300 de 30 de diciembre de 2009)

Meetme litk

Individuaalne abi

Eesmirk Piirkondlik areng
Abi vorm Tagatis
Eelarve Kavandatud abi kogusumma: 200 miljonit EUR

Abi osatihtsus 11%
Kestus 2010-2015
Majandusharud Ohutransport
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Abi andva asutuse nimi ja aadress

Consejerfa de Economia y Hacienda de la Comunidad Auténoma de la
Region de Murcia

Avda. TTe Flomesta s/n

30071 Murcia

ESPANA

Muu teave

Otsuse autentne tekst, millest on eemaldatud kogu konfidentsiaalne teave, on kittesaadav aadressil:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_ethtm

Otsuse vastuvdtmise kuupéev 2.6.2010
Riikliku abi viitenumber N 160/10
Litkmesriik lirimaa
Piirkond -

Nimetus (ja/vdi abisaaja nimi)

Recapitalisation of EBS

Oiguslik alus

Building Societies Act 1989, CIFS Act 2008

Meetme liik

Individuaalne abi

Eesmark Tosise hiire korvaldamine majanduses
Abi vorm Muud omakapitalile suunatud meetmed, otsene toetus
Eelarve Kavandatud abi kogusumma: 875 miljonit EUR

Abi osatidhtsus

Kestus

Majandusharud

Finantsvahendus

Abi andva asutuse nimi ja aadress

Irish Minister for Finance

Muu teave

Otsuse autentne tekst, millest on eemaldatud kogu konfidentsiaalne teave, on kittesaadav aadressil:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_et.htm

Otsuse vastuvotmise kuupéev 28.6.2010
Riikliku abi viitenumber N 225/10
Liikmesriik Ungari
Piirkond —

Nimetus (ja/vdi abisaaja nimi)

Liquidity scheme for strengthening the Hungarian real economy recovery

Oiguslik alus

Az dllamhdztartdsrél sz6l6 1992. évi XXXVIIL. térvény 8/B. §-a alapjdn
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Meetme liik

Abiskeem

Eesmark Tosise hiire korvaldamine majanduses
Abi vorm Sooduslaen
Eelarve Kavandatud abi kogusumma: 4 000 miljonit EUR

Abi osatihtsus

Kestus

1.7.2010-31.12.2010

Majandusharud

Finantsvahendus

ADbi andva asutuse nimi ja aadress

Pénziigyminisztérium

Budapest

Jozsef nddor tér 2—4.

1051

MAGYARORSZAG/ HUNGARY

Muu teave

Otsuse autentne tekst, millest on eemaldatud kogu konfidentsiaalne teave, on kittesaadav aadressil:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_et.htm
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Teatatud koondumise aktsepteering
(Toimik COMP/M.5774 — Holtzbrinck/Bertelsmann/JV)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2010/C 217/02)

3. augustil 2010 otsustas komisjon loobuda vastuviidete esitamisest eespool nimetatud teatatud koondu-
mise kohta ning kuulutada koondumine iihisturuga kokkusobivaks. Otsuse aluseks on ndukogu midruse
(EU) nr 139/2004 artikli 6 1dike 1 punkt b. Otsuse tiielik tekst on kittesaadav ainult saksa keeles ning see
avaldatakse pirast seda, kui sellest on kustutatud vdimalikud &risaladused. Otsus on kittesaadav:

— Euroopa konkurentsialasel veebisaidil (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Veebisaidil paku-
takse mitut vdimalust otsida konkreetset ithinemisotsust, sealhulgas ettevdtja nime, juhtumi numbri,
kuupieva ja tegevusalade registri kaudu;

— elektroonilises vormis EUR-Lex veebisaidil (http://eur-lex.curopa.eu/en/index.htm) dokumendinumbri
32010M5774 all. EUR-Lex pakub on-line juurdepdisu Euroopa oigusele.

Teatatud koondumise aktsepteering
(Toimik COMP/M.5909 — Rettig/Nordkalk)
(EMPs kohaldatav tekst)

(2010/C 217/03)

6. augustil 2010 otsustas komisjon loobuda vastuviidete esitamisest eespool nimetatud teatatud koondu-
mise kohta ning kuulutada koondumine thisturuga kokkusobivaks. Otsuse aluseks on ndukogu mairuse
(EU) nr 139/2004 artikli 6 1dike 1 punkt b. Otsuse tdielik tekst on kéttesaadav ainult inglise keeles ning see
avaldatakse parast seda, kui sellest on kustutatud voimalikud arisaladused. Otsus on kittesaadav:

— Euroopa konkurentsialasel veebisaidil (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Veebisaidil paku-
takse mitut voimalust otsida konkreetset ithinemisotsust, sealhulgas ettevotja nime, juhtumi numbri,
kuupédeva ja tegevusalade registri kaudu;

— eclektroonilises vormis EUR-Lex veebisaidil (http://eur-lex.curopa.cufen/index.htm) dokumendinumbri
32010M5909 all. EUR-Lex pakub on-line juurdepidsu Euroopa digusele.
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IV

(Teave)

TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT, ORGANITELT JA
ASUTUSTELT

EUROOPA KOMISJON

Euro vahetuskurss ()
10. august 2010
(2010/C 217/04)

1 euro =

Valuuta Kurss Valuuta Kurss
uUsSD USA dollar 1,3133 AUD Austraalia dollar 1,4468
JPY Jaapani jeen 113,23 CAD Kanada dollar 1,3595
DKK Taani kroon 7,4501 HKD  Hongkongi dollar 10,1960
GBP Inglise nael 0,83520 NZD Uus-Meremaa dollar 1,8288
SEK Rootsi kroon 9,4029 SGD Singapuri dollar 1,7806
CHF Sveitsi frank 1,3895 KRW  Korea won 1534,88
ISK Islandi kroon ZAR Louna-Aafrika rand 9,5455
NOK Norra kroon 7,8980 CNY Hiina jiiaan 8,8937
BGN Bulgaaria lev 1,9558 HRK Horvaatia kuna 7,2205
CZK Tsehhi kroon 24,775 IDR Indoneesia ruupia 11 765,68
EEK Eesti kroon 15,6466 MYR Malaisia ringit 4,1382
HUF Ungari forint 279,05 PHP Filipiini peeso 58,987
LTL Leedu litt 3,4528 RUB Vene rubla 39,4723
LVL Liti latt 0,7081 THB Tai baht 41,980
PLN Poola zlott 3,9841 BRL Brasiilia reaal 2,3077
RON Rumeenia leu 4,2365 MXN Mehhiko peeso 16,6640
TRY Tiirgi liir 1,9696 INR India ruupia 60,9400

(") Allikas: EKP avaldatud viitekurss.
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OTSUS LOPETADA AMETLIK UURIMISMENETLUS, SEST LIIKMESRIK ON OMA TEATISE
TAGASI VOTNUD

Riigiabi — Hispaania
(Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklid 107-109)
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 108 1dike 2 kohane komisjoni teade — Teatise tagasivotmine
Riigiabi C 22/08 (ex N 222/07 ja N 242/07) — Abi driithingule El Pozo Alimentacién S.A.
(2010/C 217/05)

Komisjon otsustas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 108 16ike 2 kohase, 20. mail 2008. aastal (})
alustatud ametliku uurimismenetluse eespool nimetatud meetme suhtes ldpetada, sest Hispaania vdttis
7. juunil 2010 oma teatise tagasi.

() ELT C 266, 21.10.2008, Ik 16.

OTSUS LOPETADA AMETLIK UURIMISMENETLUS, SEST LIIKMESRIK ON OMA TEATISE
TAGASI VOTNUD

Riigiabi — Hispaania
(Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklid 107-109)
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 108 16ike 2 kohane komisjoni teade — Teatise tagasivotmine
Riigiabi C 23/08 (ex N 281/07) — Abi iriithingule J. Garcia Carrion La Mancha S.A.
(2010/C 217/06)

Komisjon otsustas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 108 16ike 2 kohase, 20. mail 2008. aastal (})
alustatud ametliku uurimismenetluse eespool nimetatud meetme suhtes ldpetada, sest Hispaania vdttis
7. juunil 2010 oma teatise tagasi.

() ELT C 269, 24.10.2008, 1k 2.
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KOMISJONI OTSUS,
10. august 2010,

millega luuakse Euroopa postiteenuseid reguleerivate asutuste t6oriihm

(EMPs kohaldatav tekst)
(2010/C 217/07)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

ning arvestades jargmist:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. detsembri
1997. aasta direktiiviga 97/67/EU iihenduse postiteenuste
siseturu arengut ja teenuse kvaliteedi parandamist késitle-
vate thiseeskirjade kohta luuakse Euroopa Liidus posti-
teenuste osutamise tingimusi ja postiteenuste siseturu
loomist reguleeriv raamistik.

Direktiivi 97/67/EU  kohaselt peavad  likmesriigid
médrama postisektoris ithe vdi mitu siseriiklikku regulee-
rivat asutust, mis tdidavad nimetatud direktiivis maarat-
letud reguleerimisiilesandeid. Siseriiklikud reguleerivad
asutused peaksid olema litkmesriigi postiettevdtjatest
juriidiliselt eraldatud ja oma tegevuses sdltumatud. Liik-
mesriik, kes siilitab omandi vdi kontrolli postiteenuste
osutajate iile, tagab reguleerivate funktsioonide tShusa
struktuurilise eraldatuse omandi v&i juhtimisega seotud
tegevustest.

Siseriiklike reguleerivate asutuste kohustused ja iilesanded
erinevad oluliselt eri litkmesriikides.

Direktiiv 97/67/EU vdimaldab teatavates valdkondades
paindlikkust ihiste eeskirjade kohaldamisel vastavalt
konkreetse riigi tingimustele. Selleks et saavutada posti-
teenuste siseturu edukas areng, on vaja asjakohaseid
eeskirju koigis liimesriikides jarjepidevalt kohaldada.

Seepédrast on vaja moodustada postiteenuste valdkonna
riiklikest reguleerivatest asutustest koosnev t6orithm
ning mdirata kindlaks selle iilesanded ja struktuur.

Toorithm peaks tegelema analiitisi, arutelu ja komisjoni
ndustamisega  postiteenuste valdkonnas. See peaks
holbustama litkmesriikide reguleerivate asutuste ning
nimetatud asutuste ja komisjoni vahelist iiksteisega
konsulteerimist, tegevuse kooskolastamist ja koostood,

eesmargiga konsolideerida postiteenuste siseturg ja tagada
direktiivi 97/67[EU jarjepidev kohaldamine koigis liik-
mesriikides.

(7 Rithma liikkmete jaoks tuleks ette niha teabe avaldamise
eeskirjad, ilma et see piiraks komisjoni otsuse
2001/844/EU, ESTU, Euratom (1) lisas esitatud komisjoni
turvaeeskirjade kohaldamist.

(8)  Toorithma liikkmete isikuandmeid tuleks toodelda vasta-
valt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri
2000. aasta mddrusele (EU) nr 45/2001 iiksikisikute
kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ithenduse institut-
sioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba litkumi-
se kohta (3),

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1
Sisu

Kéesolevaga luuakse Euroopa postiteenuseid reguleerivate
asutuste toorithm (edaspidi ,toorithm”).

Artikkel 2
Ulesanded

Toorihma tilesanded on jargmised:

a) ndustada ja abistada komisjoni postiteenuste siseturu konso-
lideerimisel;

b) ndustada ja abistada komisjoni oma pidevuse piires kdigis
postiteenustega seotud kiisimustes;

¢) ndustada ja abistada komisjoni postiteenuste siseturu arengu
ja reguleeriva raamistiku koigis liikmesriikides jdrjepideva
kohaldamise valdkonnas;

d) konsulteerida komisjoni ndusolekul ulatuslikult ja eksper-
dit60 varases jargus turul tegutsevate ettevdtete, tarbijate ja
loppkasutajatega ning teha seda avatud ja labipaistval viisil.

L 317, 3.12.2001, lk 1.

(') EUT L 3
TLS, 12.1.2001, Ik 1.

EU
() EU
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Artikkel 3
Liikmed

1.  Toorithm koosneb postiteenuste valdkonna siseriiklikest
reguleerivatest asutustest. Lisas esitatud asutusi esindavad
nende juhid voi erijuhtudel muud esindajad. Igast liikmesriigist
on iiks liige.

2. Siseriiklike asutuste nimed avaldatakse komisjoni eksperdi-
rithmade registris.

Artikkel 4
Tookorraldus

1.  Toorihm valib oma liikmete hulgast esimehe. Esimees
kutsub toorithma koosolekud kokku kokkuleppel komisjoniga.

2. Kokkuleppel komisjoni talitustega voib luua alamrithmi,
kes tegelevad erikiisimuste lahendamisega eksperdirithma
antud volituste alusel.

3. Euroopa Majanduspiirkonna liikmete, mis ei ole litkmes-
riigid, ning Euroopa Liidu kandidaatriikide soltumatutel regulee-
rivatel asutustel on vaatlejastaatus ning neid esindatakse asjako-
hasel tasandil. Tooriihm vdib komisjoni esindaja ndusolekul
kutsuda vajaduse korral koosolekutele ka muid eksperte ja vaat-
lejaid.

4. Toorithma likkmed ja nende esindajad ning ka kutsutud
eksperdid ja vaatlejad jirgivad aluslepingutes ja nende raken-
duseeskirjades sitestatud ametisaladuse kohustust ning ka
komisjoni otsuse 2001/844/EU, ESTU, Euratom lisas sitestatud
komisjoni turvaeeskirju seoses ELi salastatud teabe kaitsmisega.
Juhul kui nad konealuseid kohustusi ei tdida, vdib komisjon
votta koik asjakohased meetmed.

5. Toorithm ja selle alamrithmad kohtuvad tavaliselt komis-
joni ruumides vastavalt komisjoni kehtestatud korrale ja ajaka-
vale. Komisjon tagab sckretariaaditeenused. Teised komisjoni
ametnikud, kes tunnevad menetluse vastu huvi, vdivad osaleda
rithma voi selle alamrithmade koosolekutel.

6.  Korraldusrihm kinnitab oma tookorra komisjoni poolt
vastu voetud tookorra standardeeskirjade (') alusel.

Artikkel 5
Koosolekutega seotud kulud

1. Komisjon hivitab litkmetele, ekspertidele ja vaatlejatele
rithma tegevusega seotud reisi- ja vajaduse korral elamiskulud
vastavalt komisjoni vilisekspertide kulude hiivitamise korrale.

2. Liikmetele, ekspertidele ja vaatlejatele ei maksta osutatud
teenuste eest tasu.

3. Koosolekute kulud hiivitatakse aastacelarve piires, mille
eraldavad eksperdirithmale asjaomased komisjoni talitused.

Artikkel 6
Aastaaruanne

Rithm esitab komisjonile igal aastal tegevusaruande.

Artikkel 7
Kohaldamine

1. Kdesolev otsus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avalda-
mise péeval.

2. Toorithm alustab tegevust kiesoleva otsuse joustumise
pdeval.

Briissel, 10. august 2010

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO

(") Vt Standardeeskirjad — dokumendi SEK(2005) 1004 III lisa.
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LISA

Euroopa postiteenuseid reguleerivate asutuste toorithma liikmete nimekiri

Riik Siseriiklik reguleeriv asutus
Belgique/Belgi¢ Institut belge des services postaux et des télécommunications (IBPT)/Belgisch Instituut voor
postdiensten en telecommunicatie (BIPT)
Boirapusi/Bulgaria Komucnst 3a perynupane Ha choOmenusita (KPC)/Communications Regulation Commission (CRC)

Cesk4 republika

Cesky telekomunikacni tifad (CTU)

Danmark Ferdselsstyrelsen (FSTYR)

Deutschland Bundesnetzagentur fiir Elektrizitdt, Gas, Telekommunikation, Post und Eisenbahnen (BNetzA)

Eesti Sideamet (SIDEAMET)

EN\ada/Elldda Edvikp  Emtpon] Tnhemkowoviov kar Tayudpopeiov Hellenic/Telecommunications and Post
Commission (EETT)

Espaiia Commission Nacional del Sector Postal (CNSP)

France Autorité de régulation des communications €lectroniques et des postes (ARCEP)

Ireland Commission for Communications Regulation (ComReg)

Kumpog/Kypros Ipageio Emttponou Pudpicews Hextpovikav Enkoweviov kat Tayudpopeiov (TEPHET)/Office of the
Commissioner of Electronic Communications and Postal Regulation (OCECPR)

Italia Soltumatu siseriiklik reguleeriv asutus luuakse vastavalt digusaktile Legge 4 giugno 2010,
n. 96, Disposizioni per l'adempimento di obblighi derivanti dallappartenenza dell'Ttalia alle Comunita’
europee  — Legge comunitaria 2009, (GU n. 146 del 25.6.2010 —  Suppl.
Ordinario n. 138), artikli 37 15ige 2 punkt h.

Latvija Sabiedrisko pakalpojumu regulésanas komisija (SPRK)

Lietuva Rysiy reguliavimo tarnyba (RRT)

Luxembourg Institut luxembourgeois de régulation (ILR)

Magyarorszag Nemzeti Hirkozlési Hatdsdg (NHH)

Malta L-Awtorita ta’ Malta dwar il-Komunikazzjoni/Malta Communications Authority (MCA)

Nederland Onafhankelijke Post en Telecommunicatie Autoriteit (OPTA)

Osterreich Rundfunk und Telekom Regulierungs-GmbH (RTR)

Polska Urzad Komunikacji Elektronicznej (UKE)

Portugal Autoridade Nacional de Comunicagdes (Anacom)

Romania Autoritatea Nationala pentru Administrare si Reglementare in Comunicatii (ANCOM)

Slovenija Agencija za posto in elektronske komunikacije Republike Slovenije (APEK)

Slovensko Postovy regula¢ny trad (PRU)

Suomi/Finland Viestintdvirasto/Kommunikationsverket (FICORA)

Sverige Post- och telestyrelsen (PTS)

United Kingdom

Postal Services Commission (Postcomm)
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KOMISJONI OTSUS,
10. august 2010,

asjade Interneti eksperdiriihma loomise kohta

(2010/C 217/08)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,
ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni teatise ,Asjade Internet — Euroopa tegevus-
kava” (edaspidi ,teatis”) kohaselt on oluline luua Euroopa
tasandil paljusid sidusrithmi kaasav mehhanism, mille
raames oleks komisjonil vimalik teatises loetletud meet-
mete rakendamist suunava iileeuroopalise strateegia koos-
tamisel nou kiisida.

(2)  Seepdrast on vaja moodustada asjade Interneti vallas
eksperdirithm ning mdarata kindlaks selle tlesanded ja
struktuur.

(3)  Eksperdirihm peaks holbustama dialoogi sidusrithmade
vahel.

(4 Eksperdirihma liikmeteks peaksid olema &iguse, majan-
duse ja tehnoloogia vallas padevad organisatsioonid, sest
need valdkonnad on asjade Internetiga tihedalt seotud.
Sellisteks organisatsioonideks on ameti- ja kutseliidud,
Euroopa standardiorganisatsioonid, rahvusvahelised part-
nerid, tarbijatthendused ja kodanikuithiskonna organisat-
sioonid, ning teadusasutused ja akadeemilised Sppeasu-
tused, lisaks voivad eksperdiriihma tegevuses osaleda
ELi liikmesriikide ja institutsioonide, nagu Regioonide
Komitee vdi Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee vaat-

lejad.

(55 Tlma et see piiraks komisjoni otsuse 2001/844/EU, ESTU,
Euratom (') lisas esitatud komisjoni turvaeeskirjade kohal-
damist, tuleks eksperdirithma liikmete jaoks ette niha
teabe avaldamise eeskirjad.

(6)  Toorihma lilkmete esindajate isikuandmeid tuleks
toodelda  vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
18. detsembri 2000. aasta méddrusele (EU) nr 45/2001
tiksikisikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ithen-
duse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete
vaba liikkumise kohta (2).

(7)  Otstarbekas on médrata ajavahemik, mille jooksul kées-
olevat otsust kohaldatakse. Komisjon kaalub sobival ajal,
kas seda ajavahemikku oleks soovitatav pikendada,

UT L 317, 3.12.2001, Ik 1.

() E
() EUT L 8, 12.1.2001, Ik 1.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Sisu

Kiesoleva otsusega, mis joustub selle avaldamisel Euroopa Liidu
Teatajas, moodustatakse asjade Interneti eksperdirithm (edaspidi
Leksperdiriihm”).

Artikkel 2
Ulesanded

Eksperdirithma iilesanded on jirgmised:

a) ndustada komisjoni, kuidas tulla kdige paremini toime
keeruliste Euroopa tasandi tehniliste, diguslike ja korraldus-
like iilesannetega;

=z

korraldada sidusrithmade vahel kogemuste ja parimate tavade
vahetust ning innustada suulist ja kirjalikku mottevahetust,
sealhulgas vajaduse korral rahvusvaheliste osalejate osavotul;

¢) aidata kujundada Euroopa digitaalarengu tegevuskava raames
vilja thist visiooni asjade Interneti arengu ja kasutuselevotu
kohta, pidades silmas, et digitaalarengu tegevuskava on
Euroopa 2020. aasta strateegia suurprojekte.

Artikkel 3
Konsulteerimine

1.  Komisjon voib kiisida eksperdirihmalt ndu igas kiisi-
muses, mida ta peab asjade Interneti arengu seisukohalt oluli-
seks, samuti oodatakse eksperdirithma litkmetelt endilt uute
aruteluteemade kohta ettepanekute tegemist.

Artikkel 4
Liikmesus ja lilkmeks saamine

1. Eksperdirithma kuulub kuni 45 liiget.

2. Eksperdirithma liikmeteks on diguse, majanduse ja tehno-
loogia vallas padevad organisatsioonid, sest need valdkonnad on
asjade Internetiga tihedalt seotud.

3. Komisjon valib osalevad organisatsioonid, kes nimetavad
oma esindaja ja asendusesindaja.

4. Eksperdirihma likkmed on tegevad nende asendamiseni
voi litkmesaja [6puni.
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5. Liitkmed, kes ei suuda enam eksperdirithma aruteludele
tohusalt kaasa aidata, kes astuvad tagasi voi kes ei tdida kdes-
oleva artikli 1dikes 3 voi Euroopa Liidu toimimise lepingu artik-
lis 339 sitestatud tingimusi, vdidakse ilejadnud litkmesajaks
asendada.

6.  Organisatsioonide nimed avaldatakse eksperdirithmade
registris.

7. Liikmete esindajate nimede kogumisel, t6otlemisel ja aval-
damisel ldhtutakse maarusest (EU) nr 45/2001.

Artikkel 5
Toéokorraldus

1. Eksperdirithma juhib komisjoni esindaja.

2. Kokkuleppel komisjoniga vdib luua allrithmi, kes tegelevad
eksperdirithma kehtestatavatel tingimustel erikiisimuste lahenda-
misega. Allrithmad saadetakse kohe pérast iilesande tditmist
laiali.

3. Komisjoni esindaja voib kutsuda eksperdirithma t60s ajuti-
selt osalema viliseksperte, kes on padevad eksperdirithma voi
allrithma konkreetses pdevakorrakiisimuses. Lisaks voib komis-
joni esindaja anda iiksikisikutele ja organisatsioonidele vaatleja
staatuse.

4. Eksperdirihma liikmed ja nende esindajad ning ka
kutsutud valiseksperdid ja vaatlejad jargivad aluslepingutes ja
nende rakenduseeskirjades sdtestatud ametisaladuse hoidmise
kohustust ning komisjoni otsuse 2001/844/EU, ESTU, Euratom
lisas ELi salastatud teabe kaitseks sdtestatud turvaeeskirju. Juhul
kui nad konealuseid eeskirju ei jargi, voib komisjon votta koik
asjakohased meetmed.

5. Komisjon tagab eksperdirithmale sekretariaaditeenused.
Komisjoni ametnikud, kes tunnevad eksperdirithma tegevuse
vastu huvi, voivad osaleda eksperdirithma vdi selle allrithmade
koosolekutel.

6.  Eksperdirihm votab eksperdirithmade standardt6okorra
alusel vastu oma tookorra.

7. Komisjon avaldab eksperdirithma tegevuse kohta asjako-
hast teavet kas registri kaudu voi registrist asjakohasele veebi-
saidile viitava lingi kaudu.

Artikkel 6
Koosolekutega seotud kulud

1.  Eksperdirithma tegevuses osalejatele ei maksta osutatud
teenuste eest tasu.

2. Soidu- ja elamiskulud, mis osalejatel rithma tegevuses
osalemiseks tuleb kanda, hiivitab komisjon kehtivate sise-eeskir-
jade kohaselt.

3. Kulud hiivitatakse komisjoni padeva talituse poolt eksper-
dirithmale eraldatud aastaeelarve piires.

Artikkel 7
Kohaldamine

Kiesolevat otsust kohaldatakse kuni 31. detsembrini 2012.

Artikkel 8

Kéesolev otsus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 10. august 2010

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO







TEADE

11. augustil 2010 ilmub Euroopa Liidu Teatajas C 217 A ,Uhtne péllukultuuride sordileht — 28. tervikvil-
jaande 6. lisa”.

Euroopa Liidu Teataja tellijad saavad nimetatud numbri tasuta vastavalt oma Euroopa Liidu Teataja tellimuse
eksemplaride arvule ja keeleversioonile. Telljjatel palutakse lisatud tellimisblankett tdita korrektselt, markides
ka tellimuse registreerimisnumbri (kood, mis on igal sildil vasakul ja algab O]...), ja saata lisatud aadressil.
Seda Euroopa Liidu Teatajat on vdimalik saada tasuta ithe aasta jooksul alates selle valjaandmise kuupdevast.

Teised saavad seda Euroopa Liidu Teatajat tellida tasu eest igast meie miitigikontorist (vt http://publications.
europa.cufothers/agents/index_et.htm).

Nimetatud Euroopa Liidu Teatajat — nagu koiki Euroopa Liidu Teatajaid (L, C, CA, CE) — saab tasuta sirvida
Internetis aadressil http://eur-lex.europa.cu

TELLIMISBLANKETT

Euroopa Liidu Viljaannete
Talitus

Tellimuste osakond

2, rue Mercier

2985 Luxembourg
LUXEMBOURG

Faks +352 2929-42759

Minu registreerimisnumber on jargmine: O...

Palun saata mulle tasuta ... eksemplar(id) Euroopa Liidu Teatajat C 217 A[2010, mida mul on 6igus tellijana saada.
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Tellimishinnad aastal 2010 (ilma kdibemaksuta, sisaldavad tavalise saatmise kulusid)

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria véljaanne ainult paberkandjal | ELi 22 ametlikus keeles 1100 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria paberkandjal + ELi 22 ametlikus keeles 1200 eurot aastas
CD-ROMIil aastane véljaanne

Euroopa Liidu Teataja L-seeria valjaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 770 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria igakuiselt ja kumulatiivselt ELi 22 ametlikus keeles 400 eurot aastas
CD-ROMil

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja mitmekeelne: 300 eurot aastas
pakkumismenetlused) CD-ROMIl, kaks véljaannet nadalas ELi 23 ametlikus keeles

Euroopa Liidu Teataja C-seeria — varbamiskonkursid konkursside keeled 50 eurot aastas

Euroopa Liidu Teatajat saab tellida Euroopa Liidu 22 ametlikus keeles. Teataja on jaotatud L-seeriaks (digusaktid)
ja C-seeriaks (teave ja teatised).

Iga keeleversioon tuleb tellida eraldi.

Vastavalt ndukogu méaérusele (EU) nr 920/2005, mis avaldati ELTs L 156 18. juunil 2005 ja milles satestatakse, et
Euroopa Liidu institutsioonid ei ole ajutiselt kohustatud koostama ja avaldama kdiki digusakte iiri keeles, miliakse
ELT iirikeelseid valjaandeid eraldi.

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja pakkumismenetlused) tellimus sisaldab kdiki 23 keele-
versiooni Uhel mitmekeelsel CD-ROMIil.

Soovi korral saab koos Euroopa Liidu Teataja tellimusega mitmesuguseid Euroopa Liidu Teataja kaasandeid.
Kaasannete iimumisest teavitatakse tellijaid teadaande vahendusel, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

CD-ROM asendatakse 2010. aasta jooksul DVDga.

Miuk ja tellimused

Erinevate tasuliste perioodikavéljaannete tellimusi, k.a Euroopa Liidu Teataja tellimust, saab vormistada meie
edasimluljate kaudu. Edasimuujate nimekiri on kattesaadav jargmisel veebilehel:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_et.htm

EUR-Lexi (http://eur-lex.europa.eu) kaudu pakutakse otsest ja tasuta juurdepddsu Euroopa Liidu
oigusaktidele. Nimetatud veebilehel saab tutvuda Euroopa Liidu Teatajaga ning ka lepingute,
oigusaktide, kohtupraktika ja ettevalmistatavate oigusaktidega.

Lisateavet Euroopa Liidu kohta saab veebilehelt http://europa.eu

Euroopa Liidu Véljaannete Talitus

2985 Luxembourg
LUKSEMBURG




